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Wychodzi we Wtorki i
Piatki. Prenumerata przyj-
muje sie pod adresem do Wy-
dawcy Tygodnika w Peter-
iburgu, do Expedycyi Gazet
Petersburskiego Pocztamtu,
lab do xiggarni Hlassycznej,
w Warszawie, w drukarni
Zawadzkiego i Weckiego, w
Wilnie w xi¢garniach Gluck-
aberga i Zawadzkiego, nadto
we wszystkich Pocztowych
w kraju urzegdach.

WTOREK, — jrie

WIAWOMOSCI KRATOWE.

25 Sierpnia.
Petersburg,

6 Wrzesnia.

Ogloszone zostaly Reskrypta CEsarskie; pierwszym, z
dnia 13 Lipca b. r.

Donskiego, Jenerala piechoty Wiasowa, N. Pan raczy wy-

na imi¢ Nakaznego Atamana Wojska
nurza¢ wdzigczno$¢ wojsku temu i jego dowodzcy za do-
konane w przesztym i biezacym roku, w czasie wlasciwym
i znajwickszym porzadkiem, przesiedlenia kozakow po nad
rzeki Sunz¢ i Labe na Kaukazie, w ktorych, w roku prze-
sztym ze 306 rodzin 282,
dzin 355, udaly si¢ na Kaukaz z wtlasnej ochoty.

a w terazniejszym ze 407 ro-

I C
Mos$¢ raczy os$wiadcza¢ wdzigcznos¢é i zadowolenie Swoje
przy
uwolnieniu jego na wlasng prosbe, po 50 leciech, od stuzby,

— Drugim Reskryptem z d. 27 tegoz miesiaca,
Rzeczywistemu Radzcy Tajnemu baronowi Nicolai,
z ktorych przez lat 50, bedac przy Krélewsko - Dunskim
Dworze przedstawicielem Rossyi, ten dygnitarz, procz wy-
petnienia mnogich waznych polecen dyplomatycznych, umiat
we wszelkich zdarzeniach utrzymaé¢ godno$¢ Cesarstwa,
przyktadajac si¢ oraz do rozwinienia i ustalenia stosunkow
przyjazni pomiedzy obu Mocarstwami.

—= Zarzadzajacy Komorg Celng Petersburska, Rzeczywi-
sty Radzca Stanu /lin,
czelnikiem okregu Celnego Rewelskiego;

mianowany najlaskawiej zostal Na-
na jego miejsce
do Zarzadu Komory Petersburskiej powotany zostal Zarza-
dzajacy takaz komorg w Taganrogu, Radzca Kolleg. Ugri-
ezycz - Trelinski 1 podniesiony przvte'm do rangi Radzcy
Stann.

PETERSBURSKI.

GAZETA URZEDOWA

KROLESTWA POLSKIEGO.

Cena: jRoczna w Rossyi
z poczta, a w Stolicy, z no-
szeniem do mieszkan,

r. Polroczna T£ r. sr.

Bez poczty, dla odbieraja-
cych w xiggarni: Roczna,
15 rnb.

rub.

sreb. Poétroczna

sreb. Dla Krole-
stwa Polskiego naznacza si¢

taz sama cena co i w Ce-

sarstwie.

UKAZY RZADZACEGO SENATU.

4 Lipca. Z ogloszeniem woli N. Cesarza o wydawa-
niu bezplatnie pasportow na wyjazd za granicg, uczonym
przedsigbioracym podréze dla udoskonalenia si¢ w naukach,
jesli Akademija Nauk zaswiadczy o ich zdolnosciach i o
potrzebie przedsigbranej podrdzy.

7 tegoz m. Z obwieszczeniem o otrzymanym Ww Senacie
exemplarzu Dalszego Ciggu (VIII-go) Uktadu Praw (IIpo-
aOAHteine CBO”a 3aKOHOBt;.

Moskwa.

Xif£Z¢ MAXYMILIAN LEUCHTENBERGSKI SzczeSliwie przy-

13 Sierpnia JEGo CESARSKA W YSOKOS$C
byt do tutejszej stolicy o godzinie 11 wieczorem a naza-

jutrz, o godzinie 6 rano odjechal traktem do Riazania.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.

ANGLUJA. Londyn, 23 Sierpnia. Gazety zawsze sg na-
i Xigcia Alberta
po brzegach Szkocyi. Wszedzie obecno$¢ Krolewskiej pary

petnione szczegdétami podrozy Krolowej
witana jest oznakami najwigkszego entuzyazmu.

— J. K. Wysoko$¢ Xigz¢ Waldemar Pruski w tej chwili
przebiega tez kraj gorzysty (highlands) Szkocyi i wszedzie
znajduje najserdeczniejsze przyjecie. Celniejsi mieszkancy, w
swych starozytnych kostiumach, stuza mu za przewodnikéw
w wycieczkach na gory i czestokro¢ xiaze, dopigwszy sa-
mego szczytu, wznosi na nim toast na cze$¢ Krolowej Wi-
ktoryi i Xigcia Alberta, na ktéry gorale odpowiadaja toa-
stem za zdrowie Xigcia.

— Wielkie wrazenie sprawit wyrok wydany w Londy-

nie przez sad kryminalny, na porucznika T. Monro, ktopy
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1 Lipca 1845 zabiwszy w pojedynka pulkownika L. Fawecet,
schronit si¢ do Niemiec i leraz, po czterech leciech, sta-
wit si¢ dobrowolnie. Sad skazal go na kar¢ S$mierci; Pre-
zes, oglaszajac wyrok, dodat,

ze Przysiegli, z uwagi na

okolicznoséci zmniejszajace wing, postanowili poleci¢ go ta-
skawosci Krolewskiej, jakowe polecenie iSad zeswej strony
poprzeé zamierzyt.

«— Piraterye na wybrzezach Irlandyi nie ustaja; w prze-
szta Niedziele skuner Krolewski Victoria, ktory z Belfast
do Westport wiozl tadunek zboza, zostal napadnigty przez
siedm barek napelionych rabusiami, ale ci zostali odparci,
jeden =z nich zabity, drugi raniony, a trzej dostali si¢ w
niewola. To dzialo st¢ w widoku wyspy Eagle island.

— Obrot jaki

strony Anglii

biora sprawy Hiszpanskie i obawy ze
izby Krdélowa Izabella nie abdykowata na
rzecz siostry swojej Xi¢zny de Montpensier, zajalrza znowu
wzajemne stosunki miedzy prassami peryodycznemi angiel-
ska 1 francuzka. To zajatrzenie daje si¢ widzie¢ nawet w
takich zadaniach w ktérych oba narody zgadzaja si¢ zsoba.
ITak w ostatnich czasach Journal des Debats, z tonem wyz-
szoSci upominal Anglija, izby dokonata dziela emancypacyi
izraelitow, ktorej przykilad oddawna juz dany jej jest przez
Francya.

Morning Chronicie podziela zyczenia Journalu w tym
wzgledzie i ma nadziej¢ ze nowy Parlament, z powodu
obioru P. Rothschild, zniesie dawne ustawy przeciw zydom,
ale nie uznaje izby Francya miala prawo dawaé¢ w tym
wzgledzie przyklad Anglii, ktéora w pelnej sile religii za-
mys$la o wyzwoleniu, gdy Francya przystapita do tej reformy
w takiej epoce, kiedy w niej rozprawiano urzedowie nad
zagadnieniem: «Czy Francya ma uznaé
«$ci Boskiej.u

FRANCYA. Paryz, 24 Sierpnta.

wigksza pewnoscig twierdzi, ze Xiaz¢ de Praslin nie wziat

istnienie Opatrzno-
Gazeta Siecle z naj-
zadnej trucizny, ze womity ktére mial podczas kiedy go
strzezono w samym hotelu, byly skutkiem jedynie gwat-
townego wzruszenia, albowiem wyrzucone materye, pilnemu
poddane rozbiorowi, nie okazaty zadnej jadowitej substancji.
Roéwniez nieprawda jest jakoby lekarze dawali mu mocne
przeciw-jady; 16d ktéory mu dawano potykaé, byt tylko
srodkiem na zatrzymanie womitow.

Pospolstwo nie przestawalo kupi¢ si¢ przed hotelem Se-
basliani przez caly czas kiedy xigz¢ tam zostawal; lud oka-
zywal najwigksze oburzenie przeciw mordercy i niemasz
watpliwosci, iz gdyby pogloska o otruciu byla doszta do
niego, hotel bytby wziety szturmem
pany w sztuki.

i obwiniony rozszar-

Szef Policyi bezpieczenstwa P. Altard, pierwszy zwrocit
podejrzenia urz¢dnikéow $ledczych na Xiecia de Praslin; z
pierwszego wejrzenia na rany si¢zny rzekl, ze sa zadane
przez r¢ke¢ niewprawna, ze to niebyl zbdjca z professyi.
Nastepnie kiedy Prokurator Jeneralny P. Delangle, po obej-

rzeniu trupa chciat si¢ oddali¢, mowiac Ze to jest rzecza

TYGODNIK

prokuratora Kroélewskiego, P. Allard go =zatrzymat, prze-
ktadajac ze moze wypasé potrzeba zwolania Izby Parow,
w ktorej P. Delangle pelni obowiazki Prokuratora.

lat 29,

blondynka, rzadkiej pigknosci i wyrazu twarzy pelnego slo-

Panna de Luzzi jest osoba wzrostu miernego,
dyczy i wdzicku. Na badania sadowe odpowiada z dosko-
nalag przyzwoito$cia i nie daje najmniejszego znaku zmie-
szania lub trwogi. Wiadomo teraz ze xigz¢, w samym dniu
przybycia do Paryza, z dwiema starszemi corkami swemi
jezdzil odwiedza¢ pann¢ de Luzzi ito bylo powodem przy-
krej sceny miedzy nim i xi¢zna przed udaniem si¢ do spo-
czynku.

Xigze de Praslin ma teraz 45 lata, jest wzrostu matego,
charakteru nadzwyczaj gwaltownego igniewliwego. Jest on
Ma dzie-

corek. Ma brata,

kawalerem honorowym przy Xieznie d’Orle'ans.
wigcioro dzieci: trzech syndéw 1 sze$é
margrabi¢ Edgara de Choiseul - Praslin, mtodszego o dwa
lata i trzy siostry w zamezciu za potomkami najznakomit-
szych rodzin Francyi. Matka jego, xi¢zna-wdowa de Praslin,
Synowy;

gdy powiedziano jej zrazu ze byla zamordowana przez zbdj-

zyje jeszcze, byla bardzo przywigzana do swej

cow, zazadala widzie¢ syna; musiano jej nakoniec smutng
prawde wyjawi¢. Stara Xle¢zua dotad nie chce jej wierzyc.

Gazety pozniejsze prostuja niektore szczegoly podane w
pierwszej chwili. Wiadomo$¢ o znalezionym kordelasie jest
mylna; to pewna, ze dotad nie odszukano narzedzia ktérem
rany byly zadane, znaleziono tylko w jednej szufladzie xig-
cia rgkojes¢ od puginalu, krwig zbroczona, ale Zelezca nie
znaleziono. Kiedy w obec trupa rozbierano xi¢cia, wypadit
mu z pod sukni sznur jedwabny ze stryczkiem. Badany o
uzytek jaki mial zen zrobi¢, xiaz¢ odpowiedzial, ze tego
objasni¢ nie moze, a gdy Se¢dzia $ledczy nalegal, xigzg w
najwickszem poruszeniu wzigwszy si¢ oburacz za glowe
wykrzyknal: «Alez przeci¢ nie mogg¢ wyznaé¢ ze zabilem
«zong. »

Zapewniaja ze Krol, podpisujac wyrok zwotujacy Sad
Parow, powiedzial: «Od roku 1830 wiele przezylem cio-
sow, ale ten jest najbolesniejszy z mego panowania.*

— Donosza z Tulonu ze tam w tej chwii rozbrajaja
gwardya narodowa; rozkaz podpisany przez Mera nakazuje
zlozenie broni w ratuszu pod karg odpowiedzialnosci sa-
dowe;.

— Na poczcie Paryskiej prawie jednoczasowie zgingly
trzy listy z pienigdzmi lub wexlami
50,000, drugi na 15,000 frankow.

—= Pisza z Oran, 14 Sierpnia: «Cesarz Marokn przyby?t

z ktorych jeden na

do Fez, co nie zdaje si¢ bynajmniej zastraszaé Abdel - Ka-
dera, ktéorego wladza silnie jest ustalona w prowincyach
wschodnich Cesarstwa. Potgzne plemi¢ Beni Saassen, z
ktore'm nieraz walczyly wojska francuzkie, po uiejakie'm
wahaniu si¢ przeszto otwarcie pod choragwie Abdel-Kadera.

HISZPANIJA. Madryt, 19 Lipca. Ministrowie nie prze-

staja czynnie stara¢ si¢ o pojednanie Krolewskiej pary.
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Twierdza ze Krolowa podata kilka warunkow, ktore gdy
przetozone byty Krolowi, ten os$wiadczyt iz potrzebuje czte-
rech miesigcy do namystu. Przypisuja ten updér wplywowi
angielskiemu.

— QGazeta Faro twierdzi, ze znowu jest mowa o matl-

zenstwie Infanty dony Jozefy z jeneratem Portillo; oboje

w tej chwili s3 w St. Sebastien, gdzie bawi Infant don

Francisco a Paulo.

RZYM, 13 Sierpnia. Dowmdzca gwardyi Papiezkiej Szwaj-
carow zostal ztozony w skutek skargi zoinierzy na samo-

wolne postepowanie tego oficera.

— Ogloszona zostala szczegélowa statystyka ludnosci
Rzymu za ostatnie czasy. Miasto dzieli si¢ na 54 parafije,
w ktorych miesci si¢ 37,550 familij. Ludnos$¢ duchowna
sktada si¢ ze 39 Biskupow, 1,514 xiezy $wieckich, 2,417
zakonnikéw 1 innych duchownych, 1,754 zakonnic, 521 se-
minarzystow i uczniow kollegij; ludno$¢ catkowita wynosi
175,883 mieszkancow procz zydoéw, ktorych jest §,000.

Ludno$¢ od roku przesziego powigkszyta si¢ o 5,884 dusz.

NAJPOZNIESZE WIADOMOSCL

LONDYN, 25 Sierpnia.
m. do Laggan z Xigciem Albertem, Nastepca Tronu Xig-

Krolowa Jm¢é przybyta 21 b.
ciem Wallii 1 Xig¢zniczka swa corka — Wczora na Giel-
dzie ogloszone zostaly dw'anowe bankructwa: jedno, staro-
zytnego domu Castellain i komp. drugie, P. Robinson, jed-
nego z Dyrektorow Banku angielskiego.

PARYZ, 26 Sierpnia. Straszliwy dramat, ktéry miat sie
rozwinaé¢ przed Sadem Parow, skonczyl si¢ nagle $miercia
Xiecia de Praslin, zaszla przedwczora, 24 b. m. w wigzie-
niu Luxembourg. Wczora doktorowie Tardien, Caouet, Si-
i Orlila,

Marsh’a .pokazat wielka ilo§¢ arscniku w brzuszku 1 kiszce

mon, Boys de Loury otwierali ciato; apparat
dwunastocalowej.

Moniteur Parisien twierdzi, ze w chwili kiedy sad przy-
bywszy na §ledztwo zwrédcit swe podejrzenia na Xipcia, ten
zdotat niewidziany potknaé¢ wielka dozg arseniku; womity

ktore miat we S$rod¢ wieczér i we czwartek, opo6znily

skutki trucizny, ale gdy te zostaly wstrzymane, pozostaly
w ciele arsenik zrobit swoj skutek.

Gazety oppozycyjne z gorzka ironija zbijaja to tlumacze-
nie i daja do zrozumienia ze trucizna podana byla xigciu
w wigzieniu, podczas kiedy byl strzezony na oko przez
najczujniejszego ze strézow, przez Szefa Policyi bezpieczen-
stwa. Wszyscy dobrze myslacy ubolewaja nad tym wypad-
kiem, ktory pozbawia spoleczno$¢ przykladu kary za tak
okropng zbrodnia. Nietylko bowiem morderca uniknat pu-
blicznego wymiaru sprawiedliwos$ci, ale nawet pami¢é jego,
bowiem w obliczu

prawnie moéwiac, pozostaje nietknigta,

prawa, za kazdym, posadzonym, nim wyrok bedzie wy-

dany, jest domniemanie niewinnosci.

413

Panna de Luzzi znowu zamknigta zostala do S$cistego
wiezienia 1 oddana .bedzie pog sad trybunaldow zwyczaj-
nych.

Podlug jednej

gazety szef Policyi bezpieczenstwa, P.

Allard, kilku jego agentow i kamerdyner xipcia s3 uwig-
zieni i nakazane $ledztwo w celu wykrycia, kto podal tru-
cizng¢ zmartemu.

Lud Paryski

kota wiezienia, gdzie lezg zwloki Xipcia de Praslin.

nieprzestaje si¢ burzy¢ 1 zgromadzaé do-
— Poset Austryacki 22 b. m. wrgczyt Gabinetowi note
Xcia Metternich tlumaczaca zajgcie Ferrary; dotad ta nota
nie wywotala zadnej protestacyi ze strony Rzadu Francuz-
kiego.
SZWAJCARYA. Bern, 20 Sierpnia.
now juz

Trzynascie kanto-
si¢ o$wiadczylo za wzigciem pod rozbiér Paktu
Federalnego; wszakze jezeli trzy Kantony temu si¢ opra,
rozbiér ten prawnie nie bedzie moégl mie¢ miejsca.
H1SZPANI1JA. Podtug ostatnich nowin z Madrytu, Jene-
rat Narvaez,

xigz¢ Walencyi, $wiezo przybyly z Paryza,

odebral od Kroélowej polecenie zlozenia nowego Gabinetu.

(Journ. de S. P. Psz. Pohl. R. I.)

ROZMAITOSCI.

KALEIDOSKOP FILOZOFICZNY.

(Przez H. Rzewuskiego).
OBROT 11.

Nie ma czlowieka ktoryby niemiat jakkolwiek rozwinig-
tego uczucia prawosci i prawdy. Nie moze by¢ nardd,
ktoryby nie mial jakiej§ Poezyi i jakiej$ Filozofii. Wszakze
bladzitby wielce ktoby myslat ze Poezya tylko w literaturze,
a Filozofia tylko w*systematach objawia¢ si¢ moze. Jezeli
samo zycie narodéw niekoniecznie w fenomenach politycz-
nych ale wylacznie w stanie obyczajowym rozwijaé si¢ moze,
dla czegozby izywioty najdostojniejsze tego zycia nie mogty
istnie¢ w tymze stanie. Poezya nie wylacznie w literaturze,
zyje ona w mytach religijnych i historycznych, w legen-
dach, w bajkach pospolstwa, w jego niektérych podaniach
a nawet nalogach. I Filozofija narodu niekoniecznie potrze-
buje wyrazi¢ siebie w systematach pisauych. Istnieje ona
w prawach, z zywiotow ojczystych wydobytych, w przy-

stowiach 1 przypowie§ciach gminu, w rozmowach cokol-
wiek powaznych, a nadewszystko w skladni i wyrazeniach
jezyka, tak dalece, iz przekonany jestem, ze gdyby zamiast
tych grammatyk martwych, coje ptytkie umysly chca mieé
za prawo absolutne dla pisarzow, utworzyla si¢ gramma-
tyka zywa, wyrazajaca duch jezyka, a nie zewnetrzne tylko
jego ksztalty, taka grammatyka bylaby Filozofia narodu.
Jezyk ludu jest to termometr, ktory daje miar¢ stopnia

jego zdolnosci moralnych i intellektualuych. Jezykjest zwier-
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ciadtem, zawsze odbijajacym nar6d, 1 wszelkie prawdziwe
spostrzezenia, ktére si¢ zrobi¢ moga nad j¢zykiem, jak naj-
$cislej si¢ odnosza do narodu, ktory tym jezykiem si¢ thu-
maczy. Jezeli sktadnia jgezyka jest zawita, watpi¢ nie mozna,
ze my$l narodowa jest metna. Jezyk niemiecki jest zagad-
kowy; c6z wigc dziwnego ze filozofija niemcéw tak mato
ma rzeczy. Komu si¢ zdawaé moze ze ona jest glgboka —
ale nic plytszego od zawitosci. Skadze w tym narodzie we-
zmie si¢ jedno$¢ w dziataniu, kiedy narzedzie mys$li (bo
mys$l riicze'm inne'm nie jest, tylko rozmowa duszy z soba
w jezyku ojczystym, lub ktory si¢ stal ojczystym), jest tak
niedoskonate, ze dusza moéwiac do siebie, niezawsze sama
siebie rozumie. Jegzyk francuzki znowu tak jest Scistym w
samych

Ztad

swojej sktadni, ze lada odmiana w szyku tychze

wyrazOw, juz wecale inne znaczenie przynosi mysli,
jego filozofija moze by¢ dobra lub zta, ale zawsze tak jasna,
ze jako francuz sam siebie rozumie, tak tez od kazdego
zrozumianym zostaje, i to bez zadnego utrudzenia. Nie ma
jezyka ktéregoby grammatyka byta rownie prosta jak angiel-
skiego. Ona w objetosci swojej przynajmniej o polowe jest
krotsza niz jakiego badz innego narodu. Nigdzie tez niema
ducha narodowego rownie madrego, réwnie nieomylnego,
rownie swobodnego od wszelkich utudzen wyobrazni. Na-
ze naj$wiet-

rod rossyjski posiada mowe tak powszechna,

niejszy Akademik nieinaczej si¢ tlumaczy, jak wiesniak za-
katka, najwigcej oddalonego od stolicy. To tez nigdzie niema
podobnej jednos$ci w mysleniu i w dziataniu, jak w tym
narodzie i réwnie pot¢znej sympatyi migdzy cztonkami ciala
spotecznego, jakby kolwiek byly odmienne ich potozenia
osobiste w Panstwie. Te warunki narzedzia mysli narodo-
wej urzeczywistnity si¢ i w formie politycznej stowarzysze-

nia, a ta jest, skupienie wszystkich daznos$ci narodowych w

ognisku jedynej woli, utagodzonej wiarg i wychowaniem
chrzescianskiem. Jakimze sposobem Wtochy naprzyktad
moglyby si¢ byly zespoli¢ tem wspolne'm wyobrazeniem,

stanowigee'm jednolity nardd, kiedy ledwo ze nie kazde mia-
sto ma u nich osobny dyalekt, osobng mys$l, czg¢stokro¢ na-
wet wyrazong piSmiennie. W narodach nawet, gdzie mowa
powszechna nie rozpryska si¢ na szczegdélowe dyalekta, wi-
dzimy jednak ze towarzystwo wigcej uksztalcone, przynaj-
mniej tokiem 1 wymawianiem odr6znia sposoéb w ktoérym
si¢ ttumaczy od mowy zwyczajnej gminowi. Rossya w tym
wzgledzie jest jedyne'm wylaczeniem i rzecz dziwna, ze nikt:
si¢ nie zastanowil nad tym osobliwszym fenomenem jej
jednolitosci duchowej. Nie wchodz¢ w zbyteczne szczegoly,
ale wskazuj¢ droge, po ktorej bieglejsi odemnie badacze
wiele obfitych i korzystnych spostrzezen zrobi¢ moga.
Wszakze juz zauwazano, ze nie moze by¢ zwatlenia w
obyczajach narodu, zeby zaraz jakas odmiana nie okazata

si¢ w jego jezyku. Tak S$ciste jest powinowactwo miedzy
mys$la a mowa, ktéra tamys$l si¢ wyraza, ze wszelkie usil-

no$ci na to tozoue, zeby jezyk oczy$ci¢ i poprawié¢, na nic

si¢ nic przydadza, ale jezeli moralno$¢ narodowa si¢ Po- j yjes pieéni
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prawi, natychmiastjakie$ udoskonalenie samo z siebie objawi
si¢ wjezyku. Jezeli owszem si¢ skazi, tym samym prawem

i jezyk si¢ znizy; 1 ze wprowadzenie wielkiej ilosci wyra-

zOw z obcego, ale zywotnego jezyka do mowy ojczystej

jest uiemylng skazowka wielkiego skazenia narodowosci

Co tylko

trafi, bo czego nazwa¢ me mozna, tego si¢ nie zna. Jezeli

wlasnej. czlowiek zna dobrze, to i nazwaé po-
wigc inne znaczenie przywiazuje do rzeczy znanej, bezwat-
pienia nada jej inne nazwanie. I ztad widzimy, ze to samo
nazwisko co innego znaczylo w jednym, co innego w dru-
koniecznie ozy-
badz

jasny, badz skrzywiony, daje zycie mowie, ale czucie, czy

gim okresie. Bo stowo wewngtrzne musi

wia¢ wyraz, inaczej bedzie martwym. Nie rozum,
oswiecone pochodnig wiary i cnoty, czy pograzone w prze-

pascisto§¢ wystepku. Filozof, ze wiele rozumie, dla tego
niewielki zniego pozytek otrzymuje mowa; Poeta ze czuje,
mowie rzeczywista korzy$¢ przynosi; ale gmin, ktory bar-

dzo mato umie, a bardzo wiele czuje, len ja najwiegcej
wzbogaca. | najglebsza Filozofia okazuje si¢ nie w tych wy-
szukanych wyrazach, co je z taka wewnetrzna radoscia pi-
sarze wymyslili lub ztozyli, ale wtasnie w tych, ktéremi
gmin nazwat rzeczy, z ktéremi si¢ obeznal. Zabawne robia
odroznienie migdzy mys$la a jej wyrazeniem, jak gdyby te
rzeczy mogty si¢ jedne od drugiej oddzieli¢. Styszalem nie-
raz mowiacych: ten pisarz gl¢boko czuje, ale niema daru
wyrazi¢ swojego uczucia. Na to nic odpowiedzie¢ nie mozna
innego, tylko ze ci coto mowia, mowia rzecz bezzasadna,
bo jezeli czucie nie potrafi jakim$§ sposobem widocznym sie-
bie objawi¢, zkadze mozna wiedzie¢, zejest czuciem. Pisma
pana Vidocq, niegdy$ zlodzieja skazanego do robot publicz-
w Paryzu,

nych, a potem Szefa policyi' bezpieczenstwa

obeznaly nas z nowym je¢zykiem, ktory w $rodku Paryza
utworzyt si¢ z wzajemnego obcowania zbodjcow, ztodziejow,
przemycnikéw rzeczy kradzionych 1 nierzadnic ostatniego
rz¢gdu. Ten jezyk zadziwia wyrazistoscia i bogactwem kolo-
rytu. Czlowiek czuje, ze istota, na obraz Boga stworzona,
tym jezykiem przemawia¢ nie powinna, ze jest cO§ satani-
cznego w jego filozoficznej doktadnos$ci, trwozy si¢ iz go
rozumie¢ moze. Czego najwigksi medzcy przedsiewzigé nie
$mieja, wymiot towarzystwa tojuz uskutecznil. Juz ta mowa
osobliwszego rodzaju, zaczyna mie¢ swoj¢ literature, juz sa
puszczone w obieg niektore jej piedni; juz przebija si¢ w
powszechnej mowie a nawet w dzielach poptatnych Litera-
tury Francuzkiej. Jezeli reakeya religijna nie wstrzyma umy-
stu publicznego, bardzo by¢ moze, ze ten nowy jezyk za-
stagpi mowe¢ powszechng. Gdyby Kommunizm otrzymal we
Francyi =zupeilne zwycig¢ztwo, nic pewniejszego, ze jezyk
wieku Ludwika XIV, juz dzi§ znacznie zwatlouy, wywtasz-
czonym by zostal od tego, z ktorym P. Vidocq nieco nas
obeznat.

Poezya wigcej ma popedu od Filozofii do objawienia sie-
bie jako przedmiot oderwany od zycia wewngtrznego. Ja-

przechowane podaniem jawia si¢ samorzutnie
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przy kolebce naroddéw, podczas gdy syslemata, a nawet roz-
prawy filozoficzne pokazuja si¢ w okresach zblizonych do
ich zgrzybiatosci. Rzecz tak pewna, ze przy ich schytku
poezya milczy, a Filozofia piSmiennie zakwita. W te'm od-
wotluj si¢ do Historyi, a ta §wiadczy, ze pokad narod jest
rzeczywiscie silnym, a tern samem peilnym Filozofii zywot-
nej, potad Filozofija pi$mienna, jezeli powstanie zjego lona,
bedzie zawsze nie$Smiata. Pycha i zuchwalos$¢ filozoficzna
jest zawsze w stosunku odwrotnym z czerstwos$cia i potega
cialu spoteezenskiego.

Poezya narodowa, tego nazwania,

godna nawet kiedy

przechodzi w stan przedmiotowy, musi mie¢ jakie§ samo-

poznanie wielko§ci swojego spoteczenstwa, albo przynaj-

mniej przeczucie jakiejs $wietnej dla niego przysztosci. Bo

skadze by czerpala swoéj zywot. Filozofia moze objawic
swoj¢ potege nawet w sposobie ujemnym, moze wypowie-
dzie¢ wojn¢ temu cojest, bynajmniej si¢ nie troszczac o to,
co ma by¢. Poezya zawsze musi by¢ dodatniag, budowni-
cza, nawet w chwilach swojego stgsknienia, nawet w zatar-
gach z bytem obecnym. Bez tworczosci moze by¢ Filozo-
fia rymowana,

ale ta nie jest jeszcze poezya, ktora czuje,

przeczuwa, tworzy, ale nie rozprawia, a jednak jakim§ ta-
jemniczym $rodkiem umie wznieci¢ wiar¢ ktora wecale jest
inng potgga niz przekonanie, bo przekonanie nigdy nie wy-
chodzi z kota rozumowan, a wiara przywotuje czyny. Fi-
lozof, co najwigcej, moze nalezycie osadzi¢ przeszlos§é, ale
przyszto$é jest zawsze dla niego zamknigta. Poeta tylko do
niej niekiedy wkracza 1 bez samopoznania wielkos$ci swo-
jego dzialania wyroki tej przyszlosci glosi; wyroki ktore si¢
sprawdzaja dopiero po przejsciu jego indywidualnego za-
wodu. C/as nastepny, czestokro¢ dalekie pokolenia, nalezy-
cie oceni¢ go zdotaja. Homer $lepy i zapoznany od ziom-

kow, zebrat migdzy niemi na dziennag strawe¢, a pote'in
siedm grodow poteznych dobijato si¢ o jego kolebke. Czy
to jest historya, czy tylko symbolem, wszakze zawsze jest
najwigcej przekonywajaca prawda.
Dla czego Starozytnos$¢ tak matla ilo§¢ praw nam prze-
kazata w swojej Filozofii, a znowu ich Mythologia takg ich
obfitos¢ okazuje. Bo Poezya widzi, a Filozofia maca. My-
thologia moéwi ze Prometeusz za to ze wykradt ogien z nie-
bios, przywiazany zostal do szczytu Kaukazu, gdzie mu s¢p
przystapic

zywota na

serce rozdziera. Kto ja nauczyl, Zze niemozna

do krainy prawdziwej wiedzy, bez narazenia

ciggle udreczenia? Filozofia twierdzi owszem, ze w madro-
Sci znajduje si¢ szcze¢Scie mozne dla cztowieka i bez wat-

pienia ta madro$¢ ktora si¢ z niej czerpie, nie potrzebuje

by¢ okupiona poswigceniem szczeScia osobistego. I oprocz
niewielu wyjatkow, zawodd filozoficzny byt zwykle blogim.
Nawet w powszechno$ci wielki filozof byt wigcej czczonym
od wspdtczesnych, anizeli od potomnych, a przynajmniej
nigdy nie byl zapoznawanym w okresie swoim. Ale pamigé
nie przywodzi mi nie-

zadnego wieszcza, ktorego zywot

bytby ciagta walka z przeznaczeniem. Omijam Starozytnos¢,
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ktorej §wiadectwo za mna jest stanowcze, ale dla czego w
nowo-zytnos$ci, w tym postepie wiekdéw, zawsze los byt tak
twardym dla owych synéow Prometeusza, ktorzy plomien

niebiosom wydarty zdolali rozzarzy¢ w piersiach swoich,
by to, co w chwilach uniesienia widzieli, ogtasza¢ pokole-
niu, ktore ich zrozumieé¢ nie mogto. Przebiezmy zawodd oso-
bisty tych jasnowidzacych, atatwo si¢ przekonamy, ze nieco
mniej wygodny byt nizeli filozoféw. Dante. Kamoens, Szek-
spir, Milton, Bayron, Puszkin, it. d.it. d. wszystko to byli
istne me¢czemniki i chociaz okoliczno$ci zewngtrzne mogty
im zapewni¢ blogos$¢ zywota, bylo c6§ w przepaseistoSciach
przyjac¢
znikomego z czary, za ktorg takng umysty poziome. Wieszcz,

ich serca, co im nie pozwalato napoju szcze¢s$cia
jest to cztowiek niepodlegly prawom ludzkosci; dopelnia w
czasie powotania ktére mu jest poruczone z rak wyzszych
i potezniejszych od catej ludzkos$ci. Szcze$liwy nardd, dla

ktoérego to powotlanie nie bylo daremne.

MUZY K A

LISZT W ODESSIE (*>
I.
(List do Hr. H R.)

oMoze juz wiesz Panie Hrabio
L;szt 15 Lipca przybyl do Odessy.

oczekiwali; objechal wprzéd kilka miast naszych w Kiow-

z pism publicznych ze
Dingo$my na niego
skietn, na Podolu i Wotyniu, potem dat si¢ slysze¢ w
Konstantynopolu, otrzymal aplamzy i dary Suttanskie, na-
koniec przez Galacz przybyl do Odessy. W tasnie trafit w
t¢ por¢ gdy to miasto jest najludniejsze, przez zjazd na ka-
piele morskie i limanowe. Wiele tez osob przybywa tu dla
brania wo6d mineralnych, na kuracya winogradowa, dla
rozrywki, a najwigcej dla spekulacyj handlowych. Tym spo-
sobem peilna Odessa, z pelng rado$cia powitata przybylego
wirtuoza. Ze go zasluzona europejska stawa tu poprzedzita,

tatwo si¢ tego Pan Hrabia domysSli.
Odessa jest miastem muzykalnem, wigcej niz wszystkie

inne kraju naszego, wyjawszy Petersburg i Moskwe. Lecz

damy tutejsze, jak niegdy$ zebrane do Kijowa, jak to wi-

dzieliSmy z listu twego Kijowskiego korrespondenta, dubow

sobie o Liszcie nie roity, spazmowaé¢ na jego koncertach

nie my$laty, ani byly tak niecywilizowane aby w jego obec-

nosci kompromiltowatly si¢ a potem zostaly zawstydzone,

poalterowane 1 niepocieszone. Nic tu z calego tego gali-

matiasu nie byto.

Pierwszy koncert ogloszony na dzien 20 Lipca, zebrat

(*) OdebraliSmy spodtczesnie dwa listy od r6znych osob okoncei-

tach Liszta w Odessie i oba umieszczamy,- milo nam widzie¢ jak
wielkie wrazenie w naszym kraju sprawuje geuijalna muzyka; przy-
najmniej niech ta sztnka nie ma prawa uzala¢ si¢ na ozigbto$¢ u

nas, na ktora tak czgste styszymy narzekania.

( Wyd. Trg+j
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tyle osob, ile tylko sala bursowa pomiesci¢ mogta. Zapel-
nit ja wybor towarzystwa. O grze jego naprozuobym ci
P. Hrabio chciat rozprawia¢. Liszt grat po swojemu, dosé
powiedzie¢. Z szeSciu sztuk, kazdy mial jaka$ szczegdlnie
do uwielbienia a wszyscy wszystko chwalili; bo nikt nigdy
nie styszal lepiej grajacego,

przed jego graniem nie posiadal.

ani wyobrazenia takiej gry,

Z podziwieniem naszem nie styszeliSmy u niego tej gry
burzliwej, hatasujacej, piorunujacej o ktérej nam twdj kor-
respondent nagadal; przeciwnie muzyka jego wplywala do
serca, byla juz to powolna, tagodna, tkliwa, harmonijna,
prawie.gasngca w melodyi znizajacych tondéw, potem pod-
noszaca si¢, z cudowng sztuka do tondw coraz zywszych,
$mielszych, energicznych,

nakoniec wylewajacych si¢ w

grzmiacych tonach poety, bo Liszt jest nim przy fortepia-
nie. On nie tlucze, ale muska po klawiszach, piesci si¢ z
niemi i on jeden potrafil z nich wydoby¢ postuszng mu na
rozkaz melodia, ktérej przed nim w fortepianowej grze nie-
domyslano sie.

Nie warto ci tez i powtarza¢ P. Hrabio ze exekutor z
najzywszemi

oklaskami byt przyjety. Jego uprzejmos¢ i

skromno§¢ w obec publicznosci odpowiadata wysokiemu
jego talentowi. Koncert, jak ogtlosity afisze, zaczatl si¢ punk-
tualnie o po6t do dziewiatej, zaden go obiad nie spdznil,
jak to mialo si¢ dzia¢ w Kijowie podiug twego dowcipnego
korrespondenta. Gdy Liszt po koncercie udat si¢ do swego
mieszkania w hotelu Paryskim; zastal go uilluminowanym;
wyborna orkeslra opery Odeskiej, odegrala mu serenade,
ktorej tlumy mieszkancoéw przystuchiwaty sig. Jasna i naj-
pogodziejsza noc sprzyjata. Wtenczas salon jego napeiniony
byl mnéstwem gosci— i ta feta artysty przeciagneta sie
do godziny pierwszej po pdinocy.

Przy koncu pierwszego koncertu Liszta, rozdawano w
sali afisze na koncert fortepianowy, daé si¢ majacy w dniu
nastgpnym przez innego artystg¢! — Jakto! — powiesz — kto
obok Liszta $mialby si¢ popisywaé i nawet afisze na jego
koncercie ogtasza¢? — to czyste zuchwalstwo!

Pi"zeciez tak bylto i nie inaczej — a ta $mialg i nadzwy-
czaj utalentowang artystka, mtodziutka Panna Zofia Bohrer,
ktorej koncertowi byt obecny Liszt,

dawane jej oklaski i ostatni je konczytl.

i pierwszy zaczynat
P. Bohrer,
juz w Europie ze swego talentu i tu zastuzone $ciagnetla
uwielbienie. Grata kompozycye Liszta; Bethowena, mazury
Szopena i t. d. prawie wszystkie te sztuki w ktorych Liszt
wystepowat.

Tyiko co wracam z drugiego koncertu Liszta (23 Lipca)
metodye ktore wydobywat ten Krol swego
brzmia mi jeszcze w uszach. Zdaje mi si¢ ze stysz¢ fantazig
z motywow Somnambuli, Tarantel¢ Rossiniego i powtdrnie
mazury Szopena wariowane w nieskonczonych odcieniach,
z tvm urokiem narodowej nuty co zachwyca iporywa. Bez
mazuré6w Szopena dzi$

znana

instrumentu,

koncert fortepianowy ledwo si¢
Onejs¢ moze. I Panna Bohrer z dziwnym wdzigkiem umie
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je poetyzowaé. Nakazdym z czterech danych przez nia w
Odessie koncertow, mazury naszego ziomka wystepowaty.
Publiczno$¢ stysze¢ je chciwa, bo pod rgkami mistrzow
sa to male przesliczne poemata, wdzigczne jak ballady Mic-
kiewicza, jak piosenki Zaleskiego.

Na zaszczyt wielkiemu arty$cie przyzna¢ nalezy, iz onjest
jeden ztych, a moze jedyny, ktory najwigcej talenla swego
poswigcit dla wsparcia cierpigcej ludzkosci. Gdy stawna w
swoim czasie Catalani przez miesigc bawita w Krzemiencu,
i gdy sobie po 2 dukaty za bilet na koncert placi¢ ka-
zala, pomimo prosby wielu oséb, ani jednego wieczoru
nie poswigcita na rzecz ubogich. — Liszt, trzeci dany tu
koncert, przeznaczyl na cel dobroczynny; dwie trzecie cze-
sci przychodu, poszto na budujacy si¢ kosciol katolicki;
jedna trzecia obrécona dla biednych. A tak reka Liszta
przyniosta kamien do budowy skromnej $wietyni, ktorej
wzniesieniu bogaci parafianie podota¢ nie odwazyli sig.

Czwarty koncert Liszta miat miejsce (2 Sierpnia) w tea-
trze opery, gdzie wigksza liczbe stuchaczow mogt obiac.
Oswiecony rzesisto, ozdobiony zapelnionemi szeregami loz
zkad najgustowniejsze 1 bogate stroje dam dawaty si¢ po-
strzegaé, przedstawial dziwnie ozywiony widok. Przyjaciele
muzyki obecni temu popisowi, zapewne wieczOr ten poli-
czg do najprzyjemniejszych. Po dwukrotnem i trzykrotnem
slyszeniu Liszta, taz sama gra, taz sama czarowniezos$¢
melodii przenikata stuchaczow, jezeli nie wigcej jeszcze, bo
ocenienie wczechstronne dziet sztuki zalezy na przypatrze-
niu si¢ lub ostuchaniu wiclokrotne'm, ktére coraz to nowe
pigknosci widzi i odkrywa.

Czy Liszt da si¢ tu jeszcze stysze¢ publicznie— nie wie'm—
udzielam te stow kilka dla umieszczenia ich w Tygodniku
Petersburskim — a jesli zty humor twego P. Hrabio Kijow-
skiego korrespondenta, w liScie znanym nam z tej gazety,
uczynil na czytajacych pewne nieprzyjemne wrazenie; spo-
dziewam si¢ ze ten, potrafi je zatrze¢ — i przekona¢, ze
znakomici Europejscy arty$ci znajdowali i znajduja zawsze
uprzejme przyjecie na goscinnej ziemi Slowiandw.

J. S.
Odessa,

d. 4 Sierpnia 184S r.

I1.
(List do Wydawcy Tygodnikae)

(Po wstepie humorystycznym, opisujacym entuzyazm, jaki
wsérod spekulacyj handlowych i1 zwyklych letnich zabaw
Odessy wzbudzit niespodziany przyjazd Liszta, autor opo-
wiada, jak oparlszy si¢ pokusie pierwszego, wybral si¢ na
drugi koncert i tak mowi):

u Pojatem iz w gruncie musi by¢ jaka$ nadzwy-
czajno$¢ iuroczo$o, gdyz trudno aby takie massy ludzi dla
niczego przychodzily do podobnego enluzyazmu. Nastepuje
znowu dzien koncertu, ja juz nie moge¢ si¢ ostaé, nie moge

przywota¢ stoicyzmu, jedno si¢ wybieram, aby pozna¢ co
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ten Liszt robi i abym mogl cho¢ troche ludzi zmiarkowac.
Wszakze wybratem si¢ prawie niechgtnie i nawet przywo-
fatem na pamigé¢ len list, umieszczony w pismie Panskiem
biezacego roku z Kijowa, a wigc nie barzo sklonny bylem
do aplauzow dla artysty. Wchodz¢ — sala w Bursie pelna,
kilkaset oséb,
dziele, z kwiatami,

$licznie wszyscy poubierani, jakby w Nie-
stowem prze§licznie koncertowie;
w polgodziny po zebraniu si¢ wszystkich wchodzi artysta—
oklaski, wotania, trwaty dlugo — wreszcie usiadl i dotknat
klawiszow — gra¢ poczatl— Cisza, i kazdy z dusza na ze-
wnatrz pogonit za dzwigkami, ktore Liszt pobudzil na swym
fortepianie.

«Bedezli Panu robit dlugie wypisy i powtarzania estety-
cznych teoryj i poj¢é, lak juz dzi§ rozwinigtych i wypisa-
nych wszegdzie, abym okreslit muzyke Liszta? wcale nie—
Czlowiek prosty, bez pretensyi do wszelkich teoryj i bez
checi uzywania technicznych wyrazow, przychodzg¢ oto zlo-
zy¢ Panu kilka mys$li, co maja odmalowaé¢ czucia wlasne,
ktore mniej wigcej caly ogodt stluchajacych podzielat.

«Czas w ktorym zyjemy, tak czysto-materyalny jak chce
mie¢ wielu i usituje faktami to sprawdzi¢, jakby na prze-
kor¢ znalazt swoich wyobrazicieli strony pigknej w niewiel-
Liem gronie sztukmistrzow: Poetow iMuzykow. Stowo poe-
tyczne, ktore tlumaczyto jezykiem przed niewielu laty jesz-
cze, wszystko co dusza pomys$lata a serce uczuto zywo,
poczeto byé rozbierane zimna rozwaga, mierzone cyrklem
lub spekulacya filozoficzna. Dla tego przygasto, zniknegto

prawie, a czlowiek smutnie pogladajac na pieSni co sa
echem przesztosci, na prozno si¢ oglada i wywotuje przed
si¢ $piewakoéw 1 wota wreszcie: pojeliSmy sztuke, jej wa-
runki iprawa, zbadaliSmy przesztych mistrzow, odkryliSmy
wszystko, 1 poezyi nie mamy— czemu? rozmaicie dowodzg.
Wszakze rzecz jasna, ze w dzisiejszym sLanie trwogi intel-
lektualnej isocyalnej, poezya zgasna¢ nie mogla — owszem
silniejsza, tylko przylgneta do sztuki bezstownej, cudownej,
do Muzyki; bo tu ktoz ja skuje? czyjez stowo niecheci od-
traci ja od serca ludzkiego? kiedy ona, jasna i czysta, jak
pogodny dziexi wiosenny, brzmi jednako dla wszystkich i
wkradajac si¢ w glebia duszy, obudza wigcej moze jak
stowo jezyka, bo stowo zmusza widzie¢ i czué to, co poeta
dostrzegl i uczut wprost i bezposrednio, a dzi§ gdziez sa
massy, coby si¢ na to zgodzily — tymczasem muzyka nie
krepuje, wabi w kraj uniesien, w kraj uludy i pigknosci
prowadzi ludzi i kotace do ich dusz lak silnie, iz ani jedna
si¢ nie ostoi 1 nie wzbudzi w sobie tej analizy sprzecznej,
co robi zwykle roztam migdzy zbiorem réznorodnym czu-
jacych i myslacych.

Muzyka wigc obecnie stoi na czele sztuk i tuli do siebie
odtracang czasem ichwilg Poezye. Wejdzmy w siebie szcze-
gélowo. Ilez to nieraz cis$nie si¢ niechgci ku wszelkim teo-
ryorn uwinigtym w sztuke, co uasze mys$li wiklajac, przy-

prowadzaja dusze¢ do tego gorzkiego peryodu, w ktorym

nieraz pragniemy zaniecha¢ mowy, co tak razi serce ingka; ,
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wtenczas mimowolnie zwracamy si¢ do Muzyki i1 w niej
szukamy i znajdujemy to czego szukamy: mowe wyrazng
a ogb6lna, mowe¢ wzniosla i wielka, zrozumiala dla duszy.

«Zapewna od bardzo dawna i od wiekéow, Muzyka miala
jedno postannictwo. W XVIII dopiero wieku Glilck i Mo-
zart potrafili wyrwaé¢ dramat z wigzéw stowa, a przeniesc¢
do Muzyki,

mat stowem nie da si¢ skonczyé, ze sa wzyciu czlowieka

i Mozart byl pierwszy, ktory pokazal ze dra-

chwile tak wygorowaue, iz niezawsze sama nawet Muzyka
wystarczy, jak to widzimy w Don Juanie; pauzy s3a tam,
gdzie Muzyka nie osmielita si¢ na wyrazenie uczucia lub
namig¢tno$ci. Na poparcie moich prostych kilku mysli, wy-
wotatem dwoch wielkich mistrzow muzyko - dramaturgoéw.
Teraz, przeprosiwszy za zboczenie wrecam do Liszta, do
jego tutaj koncertow.

m(Kiedy Muzyka stata si¢ przedstawicielka poezyi w ostat-
nich czasach4 znalezli si¢ i Muzycy-poeci, co pojeli zadanie
i ozywieni jego duchem i my$la, przelali je w dzwigki. Cho-
pin pierwszy arcy-mistrz, Liszt zaraz po nim 1 pierwszy
znowu, bo caly jest wlany w potok zycia dzisiejszego, prze-
biega wszera i wzdluz $wiat ucywilizowany, budzi i zna¢é
daje ze pie$h nie zgasta, ze nie zmarniala, ze dusza sztuk-
mistrza zdolna jest ja wywola¢ nawet z instrumentu, co
byt potgpionym dla piedni.

mKto w Liszcie widzi mechanika a nie poet¢, grubo si¢
spostrzeze ze jego mechanizm

myli, kto dobrze wniknie,

jest wprost akcessoryatem, koniecznym warunkiemi sztuki,
i stuzy tylko najpoddanniej jego czuciu, sercu i piesni, ktora
jest silng, potezna, ale razem uglaskang i roskoszng, uwi-
nigta tylko w mezkiej duszy powtoke, bo w najogromniej-
sza harmonija. Zanim Liszt piesn wygra, zbudzi pierwej
wszystkie potegi i zywioly, roztraci i rozbije wszystko, aby
wszystko bytlo w gotowos$ci stuchaé i tzawo w sercu si¢
przejrze¢, poszuka¢ mitosci— i wyplywa piesn zupelnie
naga 1 czysta, zupeilnie uieprzystrojona— to jest jego forte;
lecz znowu, ze czas jeszcze nie nadszedl, ze milo$¢ nie-
dojrzata, ze duch niewszystkim towarzyszy, przeto i $piew
Liszta ginie w dziko - odmg¢tnym ale cudnie harmonijnym
finale, a ostatnie uderzeniejakby mowilo: patrzcie, mozemy
ale zeSmy niezupetnie jeszcze czy$ci, przeto
A dusze

do metnego zycia, jeszcze chwilke nie sg w nie'm, lecz tam

by¢ pigkni,
piesn ginie i znika. stuchajacych, nim powrodca
gdzie je duch muzyki Liszta uniost.

mnGdybym byt wigkszym znawca, wtajemniczonym w

sztuk¢, mowitbym bardziej szczegétowie o koncertach Li-
szta, powiedzialbym z jaka silg i delikatno$cia oddawal me-
Schuberta,

tego nie uczynig;

lodye mazury Chopina, koncert Webera; ale
mam tylko na sercu stowa ktore autor
listu z Kijowa, umieszczonego w pismie Panskie'm w Mar.
cu, napisal. Jesli tanx nie bylo jakiej osobistosci, to byta
pewnie nieche¢¢ i brak uczucia estetycznego wyrazny— bo
jakze powiedzie¢ ze Liszt nie poeta? jakf mu przyznaé me-

chanizm tylko ? wszakze nijst teraz nierozumie w zadnej
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sztuce mechanizmu ijego effektu jako rzecz sama, ale tylko
jako czes¢ materyalna, ktoéra poeta ma pod r¢ka i nia
wtlada samodzielnie. Nakoniec czy dusza ogdtu zachwyco-
nego nie jest tarcza, po ktorej pidro recenzenta usliznaé
si¢ luh zupehie rozkruszy¢ musi? Cztowiek co zyskat sta-
we¢ nie w naszych salonach koncertowych, co moze wecale
nie dla zysku kraj nasz przebiega, czyliz powinien byl si¢
doczeka¢ humorystyczuo-plotkarskiej ramotki, w ktéra byly
wplatane osoby, przez caly ogét naszych prowincyj znane
i, szczerze Panu mowie, 6d bliskich znajomych" wysoce
ceaione i t. d.
Ignacy Jozef Jastrzebiec.

Pisalem w Odessie,
d. 5 Sierpnia 1847 1%oku.

PEOSPEET. '
MASTOLOGIA, CZYLI HISTORYA NATURALNA
ZWIERZA’T SS[%CYCHV

OBEJMUJACA OPISY ICH RODZAJOW,
ZDODATKTEM NAUKI WYRAZOW
ZOOGRAFICZNYCH i WIADOMOSCI
0 SZCZOTKACH ZWIERZECYCH KOPALNYCH,
TODLUG NAJNOWSZEJ METODY ULOZONA

PRZEZ
GUSTAWA BELKE.
Tom H, z pigcif TABLICAMI.

«Ilistorya Naturalna obje¢ta niegdvs we wszystkich jej ga-
leziach, jednem dzielem nieSmiertelnego Linneusza (1), w
miar¢ licznych odkry¢ i prac wielu uczonych w ciggu
ostatnich lat kilkudziesigciu dokonanych, tak $wietny uczy-
nita postgp i tak obszerna si¢ stala, ze niepodobienstwem
jest dzisiaj, aby pojedynczy cztowiek, modgt wszystkie wia-
dome dotad Przyrodzenia twory poznaé i opisaé, a naj-
dluzsze i najczynniejsze nawet zycie, zaledwo wystarczyé
moze, na zbadanie jednej ktorejkolwiek klassy, samego kro-
lestwa zwierzat. Ztad wyniklo, ze pdzniejsi Naturali$ci, pra-
gnac zglebi¢ z nalezyta doktadnoscia t¢ wielka i zachwy-
cajaca nauke, ograniczali si¢ poznawaniem pewnych tylko
jej czesci i kazdy z nich pracowat nad opisami wybranych
przez siebie klass, rzedow, familii a nawet tych pojedyn-
czych rodzajow, ktore z licznych skladaja si¢ gatunkow.
I tak, klassa Zwierzqt Ssqcych zajmowali si¢, jedni w ca-
tej jej obszernosci, jako to: Sehreber, Desmarest, Jerzy i
Frederyk Cuvier, Geoffroy St. Hilaire, Lesson, Jan Fischer,
Wagner, Schinz; inni opisali niektoére tylko jej rzedy, fa-
milie, rodzaje, tudzioz Fanny pojedynczych Panstw i Pro-
wincyj; do liczby tych naleza: Pallas, Audebert, Lacepede,
Meckel, Lichtenstein, Brandt, Ruppel, Duvernoy, de Selys
Lonchamps, Waterhouse, Spix, Gould, Gray, Temminek,
Xiaze¢ Karol Bonaparte.

*Wazne prace tych stawnych me¢zoéw, zawarte w obszer-
nych wydaniach, kosztownych i rzadkich Monogratjach i

(*) Caroli a Linne System;! Naturae etc. Slawne to dzielo genjal-
nego meza, od 1735 de 1778 roku w trzynastu wyszlo edycjach
i obejmuje opisy wszystkich znajomych w owczas Zwierzat, Ros'lin
i Mineralow.

TYGODNIK PETERSBURSKI.

rozrzucone w wielu peryodycznych pismach wychodzacych
za granicg, nie dla kazdego dostepne by¢ moga. Pragnac
poznajemi¢ z niemi wspolrodakow moich, gdy w jezyku
Polskim niemamy dotgd szczegélowego dziela "o Zwierze-
tach Ssacych, przedsigwzigtem zebra¢ z najlepszych i naj-
nowszych zrzodel, opisy wszystkich gatunkow tej klassv.
Wydanie wtasnym kosztem Itomu Mastologii, jest owocem
pracy mojej w powyzszym celu lozone;j.'

"Niczrazarn si¢ mys$la, ze pisma tego rodzaju maty maja
odbyt, bo daleki b¢dac od wszelkich widokow zysku, $miem
tuszyé, ze $wiatlta 1 o postep nauk gorliwa Publicznos¢,
dalsze usilowania moje wesprze¢ nieodmoéwi. Ta ozywiony
nadzieja, oglaszam prenumerate na Tom II Mastologii z 5
tablicami rycin, przedstawiajacych gtowne typy familii. Po-

mieSci 6n w sobie na trzydziestu okoto arkuszach S$cistego |

druku na pigknym papierze, Rzedy Zwierzat Ssacych Po-
ziomych (Bestiae) Drapieznych (Ferae) Pletwonogich [Pin-
nipedia) 1 Szczurowatych (Glires) ze wszystkiemi dotad
znangmi ich rodzajami, gatunkami i odmianami. Aby uczy-
ni¢ prac¢ moja o ile mozna odpowiedna waznemu jg
celowi, wszelkich dotozg¢ staran, tak o doktadno$é opisow
i rycin, jak rownie o poprawno$¢ i ozdobno$é wydania.

Prenumeracyjna cena II Tomu naznacza si¢ po 2 r. sr
Subskrypcya otwiera si¢ z dniem ogloszenia niniejszego pro-
spektu i trwaé¢ bedzie do wyjscia z druku dzieta, ktérego
cena w OwW czas podniesiona zostanie.

Prenumerowa¢ mozna w Xiggarniach: Zawadzkiego i
Weckiego w Warszawie, pod firma Jozefa Zawadzkiego w
Wilnie i Kijowie i u autora w Kamiencu-Podolskim.

W Kamiencu-Podolskim,
dniu 9 Sierpnia 1947 roku.

DONIESIENIE MUZYKALNE.
(Udzielono.)

«Wydane zostaly dwie nowe Polki, napisane w Tyflisie
na fortepjano przez P. Leona Janiszewskiego, jedna z nich
nosi nazwanie nadobna Gruzinka, a ulozona na motyw
narodowego tanca Lezginka bardzo popularnego na calym
Kaukazie; szczegdlniej to si¢ przebija w cze$ci pierwszej
tej charakterystycznej Polki, #rio bowiem powstalo z me-
lodyi do piesni Perskiej, tez nader ulubionej na Wscho-
dzie. Druga ma tytut Polki Tyfliskiej i jest catkiem ory-
ginalng kompozycya; obie wykazuja rzeczywisty talent mto-
dego kompozytora.

nWydame wecale ozdobne; ua pierwszej rysunek przez
samegoz P. Janiszewskiego zrobiony, a litografowany przez
P. Rudolfa Zukowskiego przedstawia trzy Gruziuki w ich
narodowym kostiumie nadracli.

"Druga rycina wyobraza grupp¢ Gruzincowj oba ob-
razki s3 nader charakterystyczne i pelne wyrazu miejsco-
wosci.

"Jest do zyczenia izby te pierwsze probki w dalekiej
stronie uprawiajacego sztuke mtodego kompozytora nasze-
go, zwrocily uwage publicznoscei i jak nalezy ocenione zo-
staty.

Lena z przesytkq 60 kopjejek srebrem za exemplarz

Adress: ot C.-Tlernep6ypen, na HeecnoMt npoenemim,
et doMTb Kajyeuna, <z Pedattgiu MysnnaMHou Pocciu.

Pozwolg si¢ drukowaé. St.-Petersburg, 25 Sierpnia 1847 roku. Ignacy Iwanowski, Cenzor.

W DRUKARNI

WOJENNEJ.
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